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ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico

ing. Migust A. Cordero Lépez

Diractor Ejecutivo

26 de octubre de 2009

Sr. Manuel Diaz Saldafa, CPA
Contralor

Oficina del Contralor de Puerto Rico
PO Box 366069

San Juan, Puerto Rico 00936-6069

Estimado sefior Contralor:

Incluimos el Informe Complementario 10, correspondiente al informe de
Auditoria CP-02-26.

Atentamente,

Anejos

APARTADO 364267 SAN JUAN, PUERTO RICO 00936-4267 TELEFONO: (787) 521-4666 TELEFAX: (787) 521-4665
“Somos un patrono con igualdad de oportunidades en el empleo y no discriminamos por razon de raza, color, sexo, edad, origen social o nacionial, condicidn social,
afiliacion politica, ideas politicas ¢ religiosas; por ser victima o ser percibida como victima de violencia doméstica, agresion sexual o acecho;
por impedimento fisico, memtal o ambos o condicidn de veterano”
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Sr. Manuel Diaz Saldaria, CPA
Contralor

Oficina del Contralor de Puerio Rico
PO Box 366069

San Juan, Puerto Rico 00936-6069
Estimado senor Contralor:

Incluimos el Informe Complementario 10, correspondiente al Informe de
Auditoria CP-02-26.

Atentamente,

ﬂ, Q’”!?‘/ &*zﬂ-,

GRL/dba

Anegjos
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INSTRUCCIONES PARA COMPLETAR EL MODELO PLAN DE ACCION CORRECTIVA

El funcionario a quien se le dirijan las recomendaciones, o su representante autorizado, debe
completar este modelo y someterlo a la Oficina del Contralor de Puerto Rico dentro del
término de noventa (90) dias consecutivos, contados a partir del primer dia del mes siguiente
a la fecha de publicacion del informe de auditorfa o especial. El mismo debera enviarse a la
direccion de correo electronico correspondiente.

En aquellos casos en que queden recomendaciones pendientes de cumplimentar a la
fecha del primer informe, se prepararan informes complementarios (ICP) cada
noventa (90) dias, contados a partir del primer dia del mes siguiente a la fecha de la
notificacion del resultado de la evaluacion.

En las columnas del modelo se incluye la siguiente informacion:

a. Recomendacion: En esta columna, se detallan las recomendaciones. ILas
recomendaciones se presentan en el mismo orden y con el nimero de identificacion que
aparece en ¢l informe de auditoria o especial.

b. Accion Correctiva: En esta columna, se indican las medidas adoptadas o las que se
proponen tomar para cumplir con las recomendaciones.

¢. Resultado: En esta columna, se indica el resultado de las gestiones realizadas. Las
recomendaciones se clasifican como:

- Cumplimentadas: Recomendaciones para las cuales se tomaron acciones correctivas
v se obtuvieron los resultados deseados.

- Parcialmente cumplimentadas: Recomendaciones con respecto a las cuales se han
establecido medidas correctivas, pero quedan algunos asuntos pendientes.

- No cumplimentadas: Recomendaciones para las cuales no se han establecido
acciones correctivas.

En cada uno de los apartados de Accién Correctiva v de Resultado deben ofrecerse datos
que permitan una evaluacion adecuada.

En dichos informes se deben establecer las razones para objetar alguna recomendacion y, una
descripcion especifica de cualquier accidn correctiva alterna implantada en sustitucion de la
recomendacion original.

Recomendamos que designe a un funcionario de enlace, preferiblemente de la Oficina de
Auditoria Interna, para que realice el proceso relacionado con ¢l PAC.
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cuors us7s AGUSE DE REGIBO
' ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA DE PUERTO RICO
SAN JUAN, PUERTO RICG

APARTADO 364267
CORREDQ GENERAL
SAN JUAN, PR 00938-4267

WAWW.ESEDr,Com

$op CSI3SES
13 de agosto de 2008

Eliga Fumero, Directora
Asuntos Juridicos

CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES — ALTOL PETROLEOUM PRODUCTS SERVICE, INC.

Inclulmos el borrador def cantrato def asunto para su evaluacién y comentarios. Se acompafia

disquete.
. Solicitamos nos notifiquen cuando finafican la evaluacion para enviar a recoger los documenios.

De necesitar informacidn adicional, pueden comunizarse p?ﬁ*ﬁ%{&w.

N A T
N v .

A, Coion Ortlz, Director

Generacion, Transmision y Distribucin

Anexos
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“Somes un palrono con jgualdad de sportunidades en el emplas ¥ no discriminamos por razén de raza, color, sexo, edad, origen
social o nattonal, condicion sodial, afiliacidn pelitica, ideas politicas o religiesas; por servictima o ser perclbida come vicima de
viclencia doméstica, agreslin sexust o acache; per bnpedimento fisico, mentel o ambos o condicioa da veterang”
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ESTADO LIBRE ASOCIADC DE PUERTO RICO
AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA
CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES

COMPARECEN
DE LA PRIMERA PARTE: La Autoridad de Energla Eléctrica de Pusrto Rico, en
adelante denominada “la Autoridad”, una corporacién piblica y entidad gubemamenital
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, creada por la Ley 83 del 2 de mayo
de 1941, segin enmendada, Seguro Social patronal 86-0433747, representada en este

acto por su Director Ejecutivo, sefior Miguel Angel Cordero Lépez, mayor de edad,

casado, ingeniero y vecino de. Caguas, Puerto Rico.
DE LA SEGUNDA PARTE: Altol Petroleoum Products Service, Inc., en adelante
denominada “el Contratista”, una corporacién de servicios profesionales con ﬁnes de
lucro organizada y existente bajo las leyes del Estado Libre Asociado de Puerio Rico,
Seguro Social patronal 660-479883, representada en este acto por su Chief Fxecutive
Officer, sefior Alvin Tollinchi Delgado, mayor de edad, casado y vecino de Coamo,
Puertd Rico, quien expresa estar autorizado para actuar a nombre de la corporacion

mediante fa Resolucién Corporativa de la Junta de Directores del 29 de agosto

de 2003.

Ambas partes libre y voluntardamente;

EXPONEN

La Autoridad tiene la necesidad de contfatar los servicios profesionales del Contratista,
con caracter de exclusividad, para gue brinde servicios de representacion, certificacion
de ia calidad y cantidad de los combustibles Fuel Off #2 (diésel) y Fuel! Off #6 adquirido
por la Autoridad. La Autoridad estima que el Contratista cuenia con la experiencia, los
conocimientos y las certificaciones necesarias para proveer los servicios que se
requieren y. por ello, las partes comparecienies -convienen, entre si, un Contrato de

Servicios Profesionales, &l cual llevan a ¢abo de acuerdo con las siguienteg-—em—----

CLAUSULAS Y CONDICIONES.

PRIMERA: El Contratista prestara servicios profesionales en las fases de analisis de
iahoratoric e inspeccion de transferencias de combustibles requeridos segin el Anejo 1

v &l Anejo 2, respectivamente, los cuales se hacen formar parte de este Contrato. El
I

e




C(?ntrato Servicios Profesionales Alte! Petroleum Products Service,Ine.
Pégina 2

Contratista realizarg todos los trabajos cumpliende con ef estandar de la industria sobre

salud y seguridad y con los codigos aplicables.
SEGUNDA: De acuerdo con los términos y condiciones aqui contenidos, durante fa
vigencia del Contrato, la facturacion tofal en este Contrafo no excederd los
cuatrocientos diecisiete mil dolares {$417,000) mensuales. Los costos do este

Contrato se cargaran a la partida presupuestaria 1-'2321-23215-000-000 de acuerdo

con el frabajo realizado.
----El contratista enviara sus facturas por el trabajo realizado mensualimente, en original
y copia, al Supervisor Principal de la Oficina de Combustible del Directorado de
Generacién, Transmision y Distribucién de la Autoridad, acompafidndolas de toda fa
evidencla documental que se requiera para sustentar jJas mismas. Con cada factura, él
Goﬁtratista.presentaré un informe mensual que contenga una descripcidon clara y
precisa de los trabajos rendidos en cada central. El Supervisor Principal de la Oficina
de Combustible del Directorado de Generacién, Transmision y Distribucidon de la

Autoridad, o su representante autorizado, verificara la factura y certificara que el trabajo

se hizo conforme con lo dispuesto en el Contrato.

---Todas las facturas enviadas por el Contratista contaran con la aprobacién de Ja

Autoridad antes de procesarse para pago. El pago se efectuard en un término de

treinta (30) dias posteriores a la fecha de aprobacién de |a factura.
----E| Contratista debera informar inmediatamente a la Autoridad cuando €l total de la
cantidad facturada alcance el setenta y cinco por ciento (75%) def monto total del
Contrato. Ademas, debera informar los trabajos realizados pendientes de facturar.—
—-Toda facturé enviada por el Contratista debe incluir la siguiente Certificacién para

poder proceder con el pago de la misma. Aquella factura que no contenga la

Certificacion, no se procesara para pagoe.

Certificacion de Ausencia de Interés:

Bajo pena de nulidad absoftita, certifico que ningln empleado, funcionario ¢ director de
ta Autoridad de Energia Eléctrica es parte o fiene algln interés en las ganancfas 0
beneficios producto del Contrato objeto de esta factura y de ser parte o tener interés en
las ganancias o beneficios producto del Contrate medid una dispensa previa. Certifico,
ademas, que [a Gnica consideracién para suministrar los servicios objeto del Contrato
es el pago acordado con el representante autorizado de la Autoridad de Energia

Eléctrica.
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El imgorte de esta factura es justo v correeto. Los servicios se prestaron v no han sido
pagados.

Firma del Contratista
Nambre en letra de molde

TERCERA: Este Contrato estara vigente por un periodo de un (1) afio, contado a partir
de la fecha de su oforgamiento. No obstante lo dispuesto en este Contrato, en cuanto
a la vigencia o duracidn del mismo, éste podra renovarse por un (1) petiodo adicional
de un (1) afio, siempre que la Autoridad notiﬂcﬁue al Contratista su deseo de renovar el
Contrato durante los treinta (30} dias anteriores & la expiracion de su término original.---
-—-Ninguna prestacién o contraprestacién objeto de este contrato podra exigirse hasta
tanto el mismo se haya presentado para registro en la Oficina del Cantralor a tenor con
lo dispuesto en fa Ley 18 del 30 de octubre de 1975, ségﬂn enmendada.—--———-——o-

CUARTA: No obstante lo dispuestc en este Conirato, en cuanto a la vigencia o
duracién del mismo, la Autoridad podra, en cualquier momento, terminarlo, cancelarlo o
acelerar su vencimiento, mediante notificacion al Contratista hecha con, por lo menos,
treinta (30) dias de anticipacién, cuando eilo; a juicio de la Auforidad, responda a sus
mejores intereses. En casc de que la Autoridad fermine, cancele o acelere el
vencimiento del Contrato segin dispuesto anteriormente, el Coniratista tendra derecho
solamente a que se le compense per los trabajos realizados hasta el memento de la
terminacién, cancelacién o aceleracion del Contrato, en proporcidn a los precios y
tarifas mencionados en Ia cldusula Segunda. Disponiéndose que, en caso de que el
Contratista incumpla con alguna de sus obligaciones en este Contrato, la Autoridad
podrd decretar la terminacion, cancelacidn o resolucién inmediata del mismo sin
necesidad de notificacion previa. El ejercicio del derecho de terminar, cancelar o
resolver este Contrato, no se entenderd que constituye una renuncia de la Autoridad a
cualesquiera remedios adicionales provistos por este Contrato o por la ley para casos
de demora o incumplimiento en las obligaciones contractuales del Contratista. —--—-—w
QUINTA: Ei Contratista se considerard como un contratista independients, a todos los

fines pertinentes en este Contrato, y todas las personas contratadas por él para el
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cumplimiento de sus obrigacionés se considerardn como empleados o agentes del
Contratista o sus subcontratistas y no como empleados o agentes de la Auforidad. El
Contratista, par su condicién de contratists independiente, no tendra derecho a
iicencias por enfermedad, beneﬂ.cios por ta Corporacién del Fonde del Seguro del
Estado, vacaciones, sistema de retiro, ni disfrutard de otros beneficios marginales
concedidos por la Autoridad a sus empleados en virtud de las leyes vigentes, s---—---——
SEXTA: Las partes comparecientes acuerdan que sus respectivas responsabilidades

por dafos y perjuicios en este Contrato seran segiin establecidas por el Cédigo Civil de

Puerto Rico y la jurisprudencia del Tribunal Supremo de Puerto Rico.

SEPTIMA: E! Contratista declara que, pre\;io al otorgamiento de este Contrato, ha

sometido los siguientes documentos o certificaciones:

1. Certificacién, del Contratista, que indicé que rindio su Planilla de Contribucion sobre
Ingresos durante los cinco {5) afios previos a este Confrato y no adeuda

contribucicnes al Estado Libre Asociado de Puerto Rico, 0 se acogid a un plan de

pagos, con cuyos téminos y condiciones cumple.
2. Certificacion de Radicacion de Planilla, expedida por el Area de Rentas Intemas dol
Departamento de Haclenda, en a cual consta que dicho Contratista rindié la misma
durante los cinco (5) afios previos a la formalizacién del Contrato. Para solicitar
dicha Certificacién, usara e! formulario -de Solicitud de Copia y/o Certificacion de
Planillas gue provee el Departamento de Hacienda. Ademds, el Contratista
presentara fa Certificacion de Deuda expedida por el Area de Rentas Internas.———
3 Certificacién expedida por ef Centro de Recaudacidn de Ingresos Municipales
{CRIM), en la cual consta que el Contratista no adeuda coniribuciones a esa

dependencia gubemamental. Para solicitar esta Certificacidn, usara el formulario

que provee el CRIM.

4, Certificacién, del Coniratista, que indica que al momento de suscribirse este
Contrato, pagé las contribuciones de éeguro por desempleo, de incapacidad

ternporal y de seguro social para choferes (la que aplique); o se acogié a un plan de

pages, con cuyos términos y-condiciones cumple.
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5. Certificacion expedida por el Departamento del Trabajo y Recursos Hurnanos de
Puerto Rico, en la cual consta que el Contratista pagd las contribuciones de seguro
por desemplen, de incapacidad temporal y de seguro social para chéferes (la que
aplique), ¢ se acogid a un plan de pagos, con cuyos términos v condiciones cumple,

8. Una declaracién juradé en la que el Confratista (tanio Ia persona naturai como la
juridica) indica que ni | ni ninguno de sus socios ha sido convicto ¢ se ha declarado
culpabl_e de delitos constifutivos de fraude o malversacién de fondos piiblicos, a

tenor con el Articule 3 de la Ley 428 del 22 de septiembre de 2004, segin

enmendada.

7. Certiﬁcado de Estado de Cumplimiento de la Administracidn para el Sustento de

Menores,
-—En aquellos casoé en que se autorice la subcontratacidn de alguno de los servicios
objeto del Contrato, el Contratista serd responsable de requerir que los subcontratistas
cumplan con las ceriificaciones anteriores y notificara de elio a la Autoridad . —----woessuun
—-53i cualquiera de las Certificaciones requeridas anteriormente muestran una deuda, vy
sl Contratista hubiese radicade una peticién para revisar o ajustar dicha deuda, asi lo
certificara al momento de ctorgarse el Contrato. Si la peticidn de revisidn o ajuste es
denegada por sentencia final y fime, el Contratista proveersd, inmediatamente,
evidencia del pago de dicha deuda a la Auteridad; de otro modo, el Contratista acuerda
gue se cancele la misma de los pagos a efectuarse en este Contrafo, mediante la

retencion en el origen de la cantidad comrespondiente, a efectuarse dicha retencién por

la Autoridad.

--—Expresamente, se reconoge gue la presentacion de todas las ceriificaciones
anteriormente sefialadas es una condicidn esencial de este Contrato y de no ser
correctas en fodo o en parts, las anteriores’ Certificaciones, sera causa suficiente para

que la Autoridad pueda dejar sin efecto el mismo y el Contratista tendra que reintegrar

a la Autoridad toda cantidad de dinero recibida en este Contrato.--

-—l.as Cerificaciones anteriores se hacen formar parte del Contrato como anejo.---—

S
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OCTAVA: Este Contrato estara sujeto a, y se interpretara por las leyes del Estado Libre
Asociado de Pusrfo Rico. Ademas, las pares contratantes acuerdan expresamenta
que los tribuntales del Estado Libre Asociado de Puerto Rico serdn los dnicos tribunales
con jurisdiccion competente v exclusiva para resolver las controversias que surjan entre

ellas en relacion con este Contrafo v que requieran de ja intervencion de la autoridad

judicial para su difucidacion.
NOVENA: E! Confratista ceriffica que no recibe pago o rcompensacién alguna por
servicios regulares prestados bajo nombramiento -a otra agencia, organismo,
corporacion plblica o municipio de Puerto Rico. Certifica, ademas, que podria tener

contratos de consulioria con otras agencias u organismos gubernamentales, pero ello

no representa conflicio de infereses.
-—El Contratista reconoce que, en el descargo de su funcién profesional, tiene un
deber de lealtad comp'leta hacia la Autoridad, lo que incluye no tener intereses
adversos a dicha entidad gubemamental. Estos intereses adversos incluyen la
representacion de clientes que tengan o pudieran tener intereses encontrados con la
Autoridad. Este deber, ademas, incluye la obligacién continua de divulgar, a la
Autoridad, todas ias circunstancias de sus relacionesrcon clientes y terceras personas y

cualquier interés gue pudiera influir en la Autoridad al mamento de oforgar este

Contrato o durante su vigencia.

---F] Contrafista representa intereses enconfrados cuando, en beneficio de un cliente,
es su deber promover aquello a que debe oponerse en cumplimiento de éus
obligaciones con ofro cliente anterior, actual o potencial. Representa intereses en
conflicto, ademas, cuando su conducta es descrita como tal en las normas de atica

reconocidas a su profesién o en las leyes y reglamentos del Estado Libre Asociado de

Puerto Rico.

—-En contratos con sociedades o firmas, constituird una violacion de esta prohibicidn

que alguno de sus directores, asociados o empleados incura en la conducta aqui

descrita.

-—FEl Contratista evitard aun la apariencia de |a existencia de intereses encontrados.—-
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---El Contratista reconoce el poder de fiscalizacién del Director Ejecutivo de la
Auforidad en relacién con el cumplimiento de las prohfbiciones‘aqui contenidas. De
entender que existen o existieron intereses adversos con el Confratista, & Director
Ejecutivo de la Autoridad le notificard por escrito sus hallazgos y su intencion de
resolver este Confrato en el término de freinta (30) dias. Dentro de dicho término, el
Contratista podra solicitar Una reunidn al Director Ejecutivo de la Autoridad para
exponer sus argumentos a dicha determinacién de conflicto, la cual concedera en todo
caso. De no solicitarse dicha reunién en el #érmino mencionado o de no solucionarse

satisfactoriamente la controversia durante la reunion concedida, este Conirato quedara

resuelto.
DECIMA: E! Contratista no subcontrataré ni cederd los derechos adquiridos u
obligaciones contraidas bajo este Contrato, excepto en el caso en que la Autoridad asi
lo autorice por escrito. Disponiéndose, que ninguna subconiratacién se considerard
para autorizacion por parte de la Autoridad, salvo en &l caso de que se cumplan, entre
otros, los siguientes requisitos: (1) que el Contrafista le eniregue a la Autoridad copia
del subcontrate, con no menos de treinta {30} dias de anticipacidn a la fecha propuesta
para el comienzo de la efectividad del subcontrato; (2) que el subcontrato incluya, como '
condicién para su validez y eficacia, el derecho de la Autoridad de susiituirse,
subrogarse y/o asumir la posicion det Contratista, dentro del subcontrato, en caso de
que la Autoridad declare al Contratista en viclaciéﬁ o incumplimiento de cualesquiera
de Ios términos vy condiciones del Contrato; {3} que el subconirato incluya, como
éondicién para su validez y eficacia, una clausula que obligue -al' subcontratista a
cumplir con las mismas obligaciones, términos y condiciones que el Contrato le impone
al Contratista, deniro de su relacion con la Autoridad {mirror image clause), con
excepcitn de las obligaciones, términos o condiciones que se refleran exclusivamente
a porciones del trabajo o servicios del Contrato o Incluidos en el SUBGONLrato. «——mmmm--—-
UNDECIMA: Si algdn tribunal con jurisdiccion competente declara alguna de las
clausulas de este Contrato nula o invalida, elio no afectara la validez y eficacia de las

restantes clausulas del mismo y las partes contratantes se comprometen a cumplir con
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sus obligaciones bajo tales cldusulas no afectadas por la detenninacién judicial de -

 nulidad o invaidez.
DUODECIMA: La Autoridad retendrd al Confratista el equivalente al siete
por ciento (¥%) de todo pago por servicios prestados que se efectie bajo este
Contrato, en conformidad con el Cadigo de Rentas 7 Internas de Puerto Rico
de 1984, seccion 1143, segln enmendada. No obstante, se dispone que la retencién a
efectuarse por !a Autoridad bajo las disposicicnes de esta cldusula podria aumantar a;
veinte por cienfo (20%) en caso de que el Confratista fuera un individue no residente y
ciudadano de los Estados Unidos, en conformidad con el Codigo dé Rentas internas de
Puerto Rico de 1994, seccién 1147; o un veintinueve por ciento (29%) en caso que el
Contratista fuera un individuo no residente y no ciudadano de los Estados Unidos; o
‘una corporacion o sociedad extranjera no dedicada . a indusiria o negocio en

Puerto Rico, en conformidad con el Codigo de Rentas Internas de Puerio Rico

de 1994, secciones 1147 y 1150.

---3i el Dsparfamenic de Hacienda emitid un Certificado de Relevo a favor del
Cantratista, es responsabilidad de éste someter copia del relevo a la Autoridad para
cada ano natural; de lo contrario, los pagos seguirdn sujetos a la retencién en el origen.

Toda factura debe detallarse por conceplos (servicios, materiales, equipo, efc.) para

identificar las partidas sujetas a retencién y evitar descuentos indebidos, —————--——eamv

DECIMATERCERA: EIl Confratista acuerda relevar y excnerar de responsabilidad e
indemnizar a la Auforidad por todos los _gasios y costos de cualquier naturaleza
(incluyendo honorarios de abogado) en que ésta incurra y que se originen o surjan en
relacion con reclamaciones de terceras personas por dafios personaies, incluyendo la
muerte, o por dafios a la propiedad, pero cuyos dafios se ocasionaran por acciones U

omisiones del Contratista en el cumplimiento ¢ incumplimiento de sus obligaciones bajo

el Contrato.

DECIMACUARTA: Cualquier notificacién que deban hacerse las paries contratantes,

en conformidad con el Contrato, se enviard por escrito y se entendera que la misma fue
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efectiva, debidamente, al momento de su entrega personal o por correo a las siguientes

direcciones:
A la Autoridad: Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico
PO Box 364267
San Juan, Puerto Rico 00936-4267

Atencion: Ing. Miguet A. Cordero Lopez
Director Ejecufivo

Al Contratista: Aito! Petroleum Products Service, Inc.
PO Box 359
Mercedita, Puerte Rice 00715

Atencion: Sr. Alvin Tollinchi Delgado
Chief Executive Officer

DECIMAQUINTA: Durante la vigencia de este Contrato, cualquier cambio en el
ordenamiénto juridico aplicable, incluyendo, pero sin limitarse a aquélios de naturaleza
contributiva que provoque un aumento en los costos del Contratista al suplir los
productos o servicios que adquirird la Autoridad, serd responsabilidad del Contratista,
sin que la Autoridad venga obligada a hacer pagoes adiclonales ni a pagar canfidades
adicionales al precio o canen pactado originalmente por dichos productos o servicios.---
DECIMASEXTA: La Autoridad y el Contrafista acuerdan expresamente que ninguna
enmienda u orden de cambio gue se efectie en este Contrato, durante su vigencia, se
entenderd como una novacién contractual, a menos gue ambas partes pactén
especificamente lo confrario por escrito. La anteror disposicion sera igualmente
aplicable en aquelios casos en que la Autoridad le conceda al Contrafista una prérroga
para e} cumplimiente de alguna de sus obligaciones contraidas en este Contrato o
dispense el reclamo o exigéncia de alguno de sus créditos ¢ derechos en el mismo,-----

DECIMASEPTIMA: El Contratista no revelard a tercercs informacién alguna obtenida

sobre el funcionamiento interno y operacional de [a Autoridad.
DECIMAOCTAVA: El Contratista, a su costo, defendera a la Autoridad de cualquier
demanda o reclamacion que se'radique contra ésta basada en gue cualqufer equipo o
parte del mismo, cualquier composicién o escrito protegido o no por derechos de autor,
cualquier proceso secreto, cualquier invento, patentizado o no, articulo, dispositivo,

aparato o artefacto manufacturado o utifizade en la ejecucion de este Contrato,
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incluyendo su uso por la Autoridad, constituye una infraccidn de cualquier patente o
derecho de autor de los Estados Unidos, si la Autoridad notifica con prontitud v por
escrito dicha demanda o reclamacién al Contratista, y 52 le concede a éste Ia
auforidad, y se le provee Ig informacién y la ayuda para llevar la defensa del caso. El
"Contratista pagara todos los dafios, las costas y gastos que se adjudiq-uen conira la
Autoridad. Sien tal demanda o rec!amaciéh el equipo o cualquier parte del mismo, o la
compbsicién, proceso secreto, invento, articulo, dispositivo, aparato © artéfacto se
detarmina que constituye una violacion a patente o derecho de autor v su uso es
prohibide, el Contratista, a su épcién y costo, obiendra, para la Autoridad, el derecho a
continuar ufilizando sl mismo- ¢ o reemplazara por un equipo, composicion, proceso
secreto, invento, articulo, dispositive, aparato ¢ artefacto que no violente la patente o el
derecho de autor en cuesfidn, 0 lo modificara de tal forma que se convierta en uno que

no violente la patenie o derecho de autor en cuestién, o lo removerd y devolvera lo

pagado por el mismo a la Autoridad.
DECIMANOVENA: El Confratista obtendra y mantendrd en vigor, durante la vigencia
de este Contrato y subsiguientemente, pdlizas de seguro que cubran todas sus
acfividades contractuales, formalizadas con aseguradoras auforizadas a realizar

negocios en Puerto Rico y proveerd certificados de seguro y endosos en original, como

sigue:;
A. Seguro de Compensacion para Accidentes en el Trabajo - El Contratista proveeré y
mantendra un Seguro de Compensacién por Accidentes en el Trabajo como fo exige
la Ley de Compensacion para Accidentes en el Trabzsjo del Estado Libre Asociado

de Puerto Rico. FEl Contratista también serd responsable de que fodos sus

subconiratistas, agentes e invitados cumplan con dicha Ley.
El Contratista proveera a la Autoridad un Certificado del Fondo del Seguro del

Estado que muestre que el personal empleado en los trabajos contratados esta

cubierto, conforme con este Contrato.

B. Seguro de Responsabilidad Paironal - El Contratista proveeré un Seguro de

Responsabilidad Patronal con limites mfnimos de $1,000,000 por persona en ei
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caso de lesiones corporales y $1,000,000 por accidente, para cubrir Ia
responsabilidad Impuesta por Ley al Confratisia, en caso de lesiones corporales por
causa de accidentes o enfermedad, inclusive la muerte, que surjan del empleo y en
el transcurso del mismo, aparte de cualquier reclamacién bajo la Ley de

Compensacion para Accidentes en el Trabajo del Estado Libre Asociado de

Puerio Rico.,

C. Sequrc de Responsabilidad Pdblica Generaf - Fi Contratista proveerd y mantendra

una Péliza de Seguro de Responsabilidad Generat con limite de $1,000,000 por

ocurrencia y $1,000,000 agregado.

. Sequro de Responsabilidad Piblica para Automdviles - El Contratista proveera y

mantendra un Seguro de Responsabilidad Publica para automéviles con un limite

sencillo combinado de $1,000,000 que cubra todos los automéviles, sean de su

propiedad o no, 0 sean automoéviies alguilades.

. Seguro_de Responsabilidad Profesional - El Contratista proveera un Seguro de

Responsabilidad Profesional con un [Imite de $1,000,000 por ocurrencia y

de $1,000,000 agregado,

Todas las pélizas requeridas por este Contrato incluiran los siguientes endososi——--

A,

Como “asegurado adicional”:

Autoridad de Energia Eléclrica

Cficina de Administracidn de Riesgos

PO Box 364267

San Juan, Puerto Rica 00936-4267

En lo que respecta a su cancelacion, todas las pélizas se endosaran como
sigue: "Esta Pdliza no podré ser cancelada ni podra hacérsele cambio alguno
gue cambie, limite o reduzca el seguro provisto o que cambie el nombre del
asegurado, sin que medie una notificacion escrita de freinta {30) dias =zl

Administrador de Riesgos de la Autoridad de Energia Eléctrica de Pusrio Rico,

PO Box 364267, San Juan, PR 00036-4267, evidenciada por et acuse de recibo

de carta certificada.”
Endoso que Incluya este Contrato bajo la cobertura de responsabilidad

contractual, identificandolo por niimero, fecha y partes del Contrato,-—ws-——==se--—
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D. Relevo de Subrogacion a favor de la Autoridad.
E. El incumplimiente de cuaiquier garantia o condicién de esta Péliza no
perjudicara ¢/ derecho de la Autoridad de Energia Eléctrica bajo dicha pdiiza.—--

En cuanto a las flanzas, el Contratista proveera como garantia al momento de otorgar

el Contrato.
A Flanza de Ejecucion por ef 100% del precio del Confrato, con una seguridad
buena y suficiente que satisfaga a la Autoridad, garantizando que el Contratista
gjecutara fielmente el trabaje contratado en el tiempo especificado, ——-—-~—=rm—m-

B. Fianza de pago por &l 100% dsl precio del Conirato, con una seguridad buena y

suficiente que satisfaga a la Autoridad, garantizando el pago rdpido de tedo

trabajo, supervision, equipo y materiales requeridos en realizar el trabajo.
Las flanzas deberan formalizarse en los formularios oficiales de ta Autoridad.----emns-amm--
VIGESIMA: El Confratista prestard los servicios a rendirse en esie Contrato, de
acuerdo con la mejor practica de servicios profesionales de esta naturaleza. El
Contratista garantiza que esta capacitado y tiene la experiencia necesaria para realizar
los trabajos y brindar los servicios que se le requeriran en este Contrato. El Contratista
garantiza, ademas, que los servicios que seran provistos en este Contrato seran
apropiados para los fines y propésitos para los que se requieren. Si la Autoridad
determinase que alguno de los servicios prestados por el Contratista no cumple con la

garantia especificada anteriormente o que el Confratista incurrid en algin error al

obtener los datos o informacidn técnica necesaria, sera responsabilidad del Contratista

rehacer el trabajo deficients a su propio y exclusivo costo.

L2 rectificacion del trabajo deficiente por parte del contratista no se entendera como
una renuncia por parte de la Autoridad con relacién a cualquier otro remedio al cual
ésta pueda tener derecho por cualesquiera dafios que pueda haber sufrido como
consecuencia del trabajo deficiente rendide por le Contratista.-—---——mmmmmn-
VIGESIMA PRIMERA: Las paries contratantes se excusaran del cumplimiento de sus
obligaciones contractuales y no seran responsables pci’ dafios y perjuicios ni por

cualquier ofro concepto, en la medida en que su incumplimiento se deba a un evento
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de Fuerza Mayor. Para fines de este Contrato, Fuerza Mayor significa cualquier causa
no atribuible a la culpa o negligencia, y que quede fuera del control, de la parte que
reclame la ccurrencia de un evento de-Fuerza Mayor. Fuerza Mayor puede incluir, pero
sin limitarse a, lo sigaien’se: disturbios industriales, actos del enemigo pﬂblico. gueﬁa,

bloqueos, boicots, motines, insurreccionss, epidemias, terremotos, tormentas,

inundaciones, disturblos civiles, cierres patronales, fuegos, explosiones, interrupcion de
servicios debido a acciones u omisiones de cualquier autoridad pblica; disponiéndose
gue estos eventos, o cualquiera otro gue se reclame como uno de Fuerza Mayor, y/o

sus efectos, estén fuera del control y no sean consecuencia de la culpa o negligencia

de la parte que reciama ta ocurrencia de un evento de Fuerza Mayor, y que dicha parte,

deniro del término de diez (10) dias, contados & partir de la ocurrencia de la alegada
Fuerza Mayor, notifiqgue la misma por escrito a la olra parle describiendo los
pormenares del evento y su duracién estimada. E! peso de la prueba, en cuanto a si

ocurrid un evento de Fuerza Mayor o no, sera de [a parte que reclame que fa misma

ocurrid.
VIGESIMA SEGUNDA: El Confratista se compromete a cumplir con las disposiciones

- de la Ley 84 del 18 de junic de 2002, mediante la cual se establece e Cédigo de Etica

para Contratistas, Suplidores y Solicitantes de Incentivos Econdmicos de la Agencias

Ejecutivas det Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

VIGESIMA TERCERA: Este Contrato representa el acuerdo fotal entre las partes y

sustituye cuaiquier acuerdo anterior, escrifo u oral. Este Contrato no podrd

enmendarse salvo que medie un acuerdo entre las partes y gue dicha enmienda forme

parte de éste como un anejo al mismo.

POR LO CUAL, los comparecientes en este acto estdn de acuerdo en todo lo antes

expuesto y, por encontrario conforme, lo aceptan en todas sus partes sin reparo alguno

y proceden a firmarlo en San Juan, Puerfo Rico, hoy de de 200_.
Migue! Angel Cordero Lopez Alvin Tallinchi Delgado

Director Ejecutivo Chief Executive Officer )
Autoridad de Energia Eléctrica Altol Petroleoumn Products Services, inc.

de Puerto Rico
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"ANEJO 1
SERVICIOS DE LABORATORIO

A. ESPECIFICACIONES DE SERVICIO

1. Los servicios de laboratorio se ulilizardn para cerfificar la calidad de los
combustibles que compra la Autoridad previo al recibo de los mismos segiin
los pardameiros establecidos. Ademas, el Contratista realizard anslisis de
laboraterio de ofros parametros segin los requerimientos de la Oficina de
Combustibles.

2. Asesoria técnica y confirmacion de los resultados de los andlisis realizados
per el laboratorio interno de la Auforidad sobre las pruebas de composicién
quimica y de calidad de los combustibles.

3. Todos los resultados o resumen de resuitados de [aboratorio tienen que
informarse a través de un Cerlificado de Andlisis con la estampilla del
Colegio de Quimicos de Puerfe Rico cancelada con el sello y ta fima del

guimico licenciado.

4. Los servicios incluyen Ia retencion v disposicidn de muestras. Las muestras
se retendran por sesenia (60) dias.

5. Los servicios se llevaran a cabo en bugues, barcazas, tanques, tuberias,
muestras y otros equipos o sitios seglin los requerimientos de [a Autoridad.

6. El Contratista informars inmediatamente a la Oficina de Combustibles cuando
algiin resultado de laboratorio esté fuera de los parametros establecidos por

a Auteridad. -

7. Los servicios se rendiran los siete (7) dias de la semana las veinticuatro (24)
horas. No habra compensacion adicionaf si el Coniratista incurre en tiempo
fuera de horas laborables o dias feriados. El Coniratista solicitara
autorizacién a la Oficina de Combustibles para posponer trabajos.

B. PARAMETROS Y METODOS DE LABORATORIO PARA LOS COMBUSTIBLES
DE LA AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA

En las paginas siguientes se presentan los pardmetros de laboratorio con sus
respeactivos métodos del ASTM que realizara el coniratista:
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PARAMETROS DE ANALISIS COMBUSTIBLE RESIDUAL NUMERO 8
SAN JUAN, PALO SECO, AGUIRRE, COSTA SUR

PARAMETER ASTM METHOD MINIMUM MAXIMUM
Sampling D-4057-88 3 fevels (UML)
composife
Gravity, AP Degree at 60° F D-287.82 10.5 18
Viscosily, SFS at 122° F. D-445 150 350
D-88 o
Water and Sediment, % vol. D-17958-83 1
D-473-81
Fiash Point, Degree F., PMCT D-93-90 150
Sulfur, % weight ’ D-4294-90 0.50
Ash, % weight D-482-91 0.1
Asphaltenes, % weight D-3279 8.0
Potr Point, Degrea F ] D-g7-87 70
Sodium plus Potassium, PPM? D-1318-88 25
Vanadium, PPM D-1548-91 150
D-5708
, D-5863-A
Calcium, PPM D-5863-B 35
Heating Value, D-240-87 150,000
BTU/gal. (Gross) @ 60° F

'Reproductibility and repeatability must be taken into consideration in order fo
comply with the maximum sulfur percent weight specification. Additional Top,
Middle, and bottom analysis shall be performed to Insure cargo is homogeneous.

2 fethod D-1318-83 for sodium analysis, however, sodium as well as potassium
can be analyzed by other accepfable atomic absorption or spectrometric

analysis.
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PARAMETROS DE ANALISIS DE COMBUSTIBLE DESTILADO LIVIANO (NO2 FO) '
SAN JUAN, CAMBALACHE, MAYAGUEZ, AGUIRRE, UNIDADES REMOTAS

PARAMETER ASTM METHOD | MINIMUM |  MAXIMUM
Sampling C-4057-88 - -
Gravily, AP Degree at 60° D-287-82 300 42,0
Viscosily, Kinematic CTS at 100° F D-445-88 23 5.8
D-2161-87
Water and Sediment, % volume D-95-83 0.1
D-473-8l

Flash Point, Degree F, PMCT D-93-90 125

Sulfur, % weight' D-4294.90 0.05
Ash, % weight D-482-91 0.005
Pour Paint, Degree F D-g7-87 50
Sodium plus Potassium, PPM? D-1318-88 0.5
Vanadium, PPM D-1548-91 0.5
Calcium, PPM D-1548-91 2.0
Heating Value, BTU/Ib. (Net) at 60°F | D-240-87 18,600

Distiftation Temp. 90% Point degree F | D-86 650
Carbon Rasidue WT. % (10% Botloms) | D-524 1.0
Filterable Dirt {Particulales) D-2276 4
Mg./100 ml,

Color BC-1500 3.5
Catane Number D-g75 40

Lead PPM AA. 1.0
Fuel Bound Nitrogen Wt. % 4629-91 0.015

Reproductibility and repeatability must be taken info consideration in order fo
comply with the maximum sulfur percent weight specification.

“Method D-1318-83 for sodium analysis, however, sodium as welf as potassium
can ba analyzed by other acceptable atemic absorption or speciromelric

analysis.
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ULTIMATE ANALYSIS
PARAMETER ASTM METHQOD
Ash ASTM D 482
Water Content ASTM D 1744
Carbon ASTM D 5291
Hydrogen ASTM D 5291
Nitrogen ASTM D 5291
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ANEJO 2

A. ESPECIFICACIONES DE SERVICIOS

Los trabajos de inspeccidn incluiran los siguientes servicios basicos:

1.
2,

Colocacién de selios.
Musestreo de combustible segln &l método ASTM D 4057,

Medidas, temperatura y medidas de contenido de segin meétodos de ASTM,
APl y las agencias reguladoras.

inspeccion visual de las condiciones de las embarcaciones, tanques y
tuberias.

Notificacion de condicidn de las transferencias de combustible.

Informe complete de inspeccidon de transferencia con la cerdificacion de
cantidades recibidas o transferidas.

Asesoria técnica sobre métodos y procedimientos establecidos por las
agencias reguladoras para determinar el volumen de hidrocarburos en su
estado liquide como parte de una transaccién de compraventa,

Los servicios se rendirdn los siete (7) dias de la semana las veinticuatro (24)
horas. No habrd compensacién adicional si el Contratista incurre en tiempo
fuera de horas laborables o dias feriados. El Contratista solicitara
autorizacion a la Oficina de Combustibles para posponer trabajos.

B. OTROS SERVICIOS

1.
2.
3.
4.

)

Muestreo (ASTM D-4057)
Calibracion de tanques

Medidas de inventario

Meter proving

Water cut gauge







DISTRIBUCION;
Original y 11a Copia - Proveador
2da Copia - Oficina de Combustibles

Autoridad de Energfa Eléctrica de Puerto Rice
Directorado del Sistema Eléctrico
Oficina de Combustibles

SOLICITUD DE SERVICIOS DE INSPECTORES

Referencia:  OC-09-SAY-1-1-AG Fecha: 1/3/2009

Compaiifa que brinda el servicio:

SAYBOLT, LP

Clase de Servicio:
= Inspeccién de descarga o transferencia de combustible en los tanques de la AEE (incluye analisis de
API del "opening").

[ Tomar muestras a tres niveles (U, M, L) y hacer muesira compuesta de la barcaza, barco o tanque de tierra
") Tomar muestras 2 tres niveles {UM,L) de los tanques en tierra utilizados para recibir el combustible.

J

Localizacion donde se presta el servicio:

AGUIRRE
Clase de Combustible: NO&
Fecha y medio de entrega:  TENNEESSEE V-9001 1/3/2009 @ 8:00:00 AM
Cantidad Aproximada: 67,000 BBL
Nombre en Jetra de molde oo "ﬁi\ﬁﬁégﬁ}f&iﬁ%ﬂsﬁ" T T Fecha
1/8/2009
CESAR TORRES . e
Nombre en letra de molde Fecha

No se procesard el pago a factura por servicio de inspeccitn o [aboratorio que no venga acompaifada de yma

copia de esta solicitud, aprobada y con su nimero de referencia.

ANEJO 2




ANETO A
DISTRIBUCION:
COriginal ¥ va Copia - Provesdor
2da Copia - Cficina de Combustibles

Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico
Directorado del Sistema Eléctrico
Oficina de Combustibles
SOLICITUD DE SERVICIOS DE LABORATORIOS

Referencia;  QC-08-SAY-L-3-CORCO Fecha:  1/8/2009

Compailia que brinda e] servicio;

SAYBOLT, LP

Clase de Servicio:

Andlisis para: AP1-287, visc. D-445, water sediment D-1796, flash point 3-93, sulphur D-4294, ash D-
482, vanadium 1-5863A, asphaltene D-3279, pour point D-97, sodinm-+potassium D-5863, calcium D-
5863-B, Heating values btu/gal, btw/ib D240 antes de recibir en los tanques de la AEE.

L Analisis de laboratorio a los tanques de lz AEE: APL Azufre, Asfalteno, Vanadio, Viscosidad y Nitrogen

L1 Analisis de combustible de las calderas.

Tipo de anélisis:  Opacidad Ultimate
0
Localizacion donde se presia el servicio:
CORCO

Clase de Combustible: NO8
Fecha y medio de entrega:  TENNEESSEE V-9001 1/2/2009 @
Cantidad Aproximada: 0 BBL

“Nombre en letra de molde o FlrmaETCommtlsﬁ— " Fecha

i
1/8/2009
CESAR TORRES — S
Fecha

Nombre en lefra de molde

No s procesard el pago a factura per servicio de inspeccion o Iaboratorio que ne venga acompafiada de 1ma
copia de esta solicitud, aprobada y con su mimero de referencia.
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INFORME COMPLEMENTARIO NUM. 10, CP-02-26

Presentamos contestacién a los diferentes puntos contenidos en la carta de la Oficina
del Contralor de Puerto Rico, del 15 de junio de 2009, relacionado al Informe del
asunto. Las contestaciones se proveen en el mismo orden que se encueniran los
sefialamientos en la carta.

1. En atencidn a la recomendacion 8.a del Hallazgo 5-a.1 del Informe del Contralor.
de Puerte Rico; incluimos copia de la carta de tramite y borrador de contrato
dirigido a nuestra Consultora Juridica para viabilizar la contratacion de estos
servicios mediante contratacion de servicios profesionales (Angjo 1).

2. Sobre el punto 2, relacionado a las Recomendaciones 12.d.1, 12.d.3, v 12.d 4,
hacemos referencia a la reunion realizada al 18 de diciembre de 2007, con
personal de la Oficina del Centraler. En dicha reunién, se acordd medificar la
orden de solicitud de servicio a los inspectores y laboratorios para detallar
claramente los servicios solicitados. Segun ef acuerdo, la realizacién de estos
cambios debe cumplimentar el hallazgo. Ademas, debe relevar a la Autoridad
de tener que exigir al personal que labora en centrales generatrices, a realizar
tfrabajos conducentes a verificar el volumen. de combustible que tienen las
embarcaciones previo a la descarga en fos tanques de la Autoridad.

“Sonras un pafrona con igualdad de oporturidaties en &l emplse y no diseriminamos por rezén de roza, color, sexo, edad, origen
social o naclonal, condicidn social, afifiecion politica, ideas politicas o religiosas; por ser viclima o ser percibida como victima de
vileneia domdstica, agresion sexuel o acecho; por impedimento fisico, menlal ¢ ambos o condicion de velerana”.

ANEJO 3




Giiberto Rivera Lebr6n

Informe Complementario Nam. 10, CP-02-26
Pagina 2

28 de septiembre de 2009

Incluimos copia de las drdenes de solicitud de servicios modificadas, segtin
acordado y enviadas en el Informe Complementario Nim.9 (Anejo 2).

Reiteramos que la medida de volumen recibido de combustible, es conforme a
las medidas en nuestros tanques de reserva segin estipulade en nuestros
contraios. Nuestra posicion de que no es necesario comprometer nuestros
recursos para verificar e volumen de combustible previo a descargar,
permanece inalterada.

3. Sobre el punto 3 de la carta relacionado a los Hallazgos 8-a6 y 9-a.1 y 2;
indicamos que como parte de una reestructuracién de las funciones y deberes
en los distintos directorados que componen la Autoridad de Energia Eléctrica, la
Oficina de Combustibles se reubico bajo el nuevo directorado de Generacién,
Transmision y Distribucién.

Este directorado cuenta con su propfa unidad de servicios de informaética, vy a
esta nueva unidad se le ha encomendado realizar los cambios soficitados en el
Informe de Auditoria CP 02-28 para atender la seguridad en [as bases de datos
de la Oficina de Combustibles. EI anélisis inicial ha revelado que no es posibie
incrementar la seguridad en las aplicaciones existentes dentro del ambiente de
base de datos Access.

Para poder atender el punto, se ha tomado la decisidn de preparar una nueva
versién de las aplicaciones en una base de datos ORACLE y migrar los datos
existentes a esta nueva aplicacién. En adicidén se ha reubicado al Ing. Edwin
Roedriguez Ruiz, cuien fue la persona que disefié las aplicaciones y bases de
datos originales, para trabajar en la Oficina de Combustibles y asistir al personal
de informatica en este trabajo.

Anejos




